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ʈʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷ CS1708A/CS1716A
Информация FCC, CE

ЗАЯВЛЕНИЕ О ПОМЕХАХ ФЕДЕРАЛЬНОЙ КОМИССИИ СВЯЗИ 
США: Данное оборудование прошло проверку и считается 
соответствующим ограничениям для цифрового устройства класса А, 
описанным в части 15 правил FCC. Эти ограничения предназначены для 
надлежащей защиты от вредных помех при использовании оборудования 
в коммерческой среде. Данное оборудование генерирует, использует и 
может излучать радиочастотную энергию и, в случае установки и 
использования в нарушение данных инструкций, может создавать 
вредные помехи для радиосвязи. Использование данного оборудования в 
жилом районе вероятно приведет к созданию вредных помех, которые 
пользователь должен будет устранить за свой счет.

Предостережение FCC: Любые изменения или модификации, на которые 
нет прямого разрешения стороны, отвечающей за соблюдение 
соответствия, могут привести к лишению пользователя права 
пользования данным оборудованием.

Предупреждение CE: Это изделие класса А. В жилых помещениях данное 
изделие может создавать радиопомехи, для устранения которых от 
пользователя могут потребоваться соответствующие меры.

RoHS

Это изделие соответствует требованиям RoHS.

SJ/T 11364-2006

Ниже приводится информация, предназначенная для пользователей из 
Китая.
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ʈʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷ CS1708A/CS1716A
Сведения о данном руководстве

Данное руководство пользователя поможет вам использовать все 
возможности системы CS1708A/CS1716A. Здесь описываются все 
особенности монтажа, конфигурации и эксплуатации. Ниже приводится 
краткий обзор содержания данного руководства.

Глава 1, Введение, знакомит вас с системой CS1708A/CS1716A. Здесь 
приводится информация о назначении, особенностях и преимуществах 
системы, а также описание компонентов на лицевой и задней панелях.

Глава 2, Настройка оборудования, описывает установку системы. 
Здесь приводятся все необходимые шаги для создания не только базовой 
однокаскадной системы, но и гирляндной цепи с 32 переключателями.

Глава 3, Основные операции, объясняет основные принципы 
эксплуатации CS1708A/CS1716A.

Глава 4, Использование экранного меню, содержит полное 
описание экранного меню CS1708A/CS1716A и его работы.

Глава 5, Использование порта клавиатуры, содержит подробное 
описание всех принципов и процедур, связанных с использованием 
комбинаций клавиш системы CS1708A/CS1716A.

Глава 6, Эмуляция клавиатуры, содержит таблицы эмуляции 
клавиатур Mac и Sun на клавиатуре ПК.

Глава 7, Программа обновления прошивки, описывает 
использование программы для обновления прошивки CS1708A/CS1716A 
до самой новой версии.

Приложение, содержит характеристики и прочую техническую 
информацию по CS1708A/CS1716A.
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ʈʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷ CS1708A/CS1716A
Условные обозначения

В данном руководстве используются следующие условные обозначения:

Сведения об изделии

Для получения информации обо всех изделиях ATEN, а также об их 
использовании для расширения вашей системы, посетите веб-сайт ATEN 
или свяжитесь с уполномоченным дилером ATEN. Список адресов и 
телефонных номеров приводится на веб-сайте ATEN:

Моноширинный ʋʢʘʟʳʚʘʝʪ ʚʚʦʜʠʤʳʡ ʪʝʢʩʪ.

[ ] ʋʢʘʟʳʚʘʝʪ ʥʘʞʠʤʘʝʤʳʝ ʢʣʘʚʠʰʠ. ʅʘʧʨʠʤʝʨ, [ɺʚʦʜ] ʦʟʥʘʯʘʝʪ 
ʥʘʞʘʪʠʝ ʢʣʘʚʠʰʠ Ввод. ɽʩʣʠ ʢʣʘʚʠʰʠ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʥʘʞʠʤʘʪʴ 
ʚʤʝʩʪʝ, ʦʥʠ ʟʘʢʣʶʯʝʥʳ ʚ ʦʜʥʠ ʩʢʦʙʢʠ ʠ ʨʘʟʜʝʣʝʥʳ ʟʥʘʢʦʤ 
ʧʣʶʩʘ: [Ctrl+Alt].

1. ʅʫʤʝʨʦʚʘʥʥʳʝ ʩʧʠʩʢʠ ʦʟʥʘʯʘʶʪ ʧʨʦʮʝʜʫʨʳ ʩ 
ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʳʤ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝʤ ʰʘʛʦʚ.

 ʄʘʨʢʠʨʦʚʘʥʥʳʝ ʩʧʠʩʢʠ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʶʪ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʠ ʥʝ 
ʩʦʜʝʨʞʘʪ ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʳʭ ʰʘʛʦʚ.

 ʆʟʥʘʯʘʝʪ ʚʳʙʦʨ ʩʣʝʜʫʶʱʝʡ ʦʧʮʠʠ (ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʚ ʤʝʥʶ ʠʣʠ 

ʦʢʥʝ). ʅʘʧʨʠʤʝʨ, "ʇʫʩʢ"  "ɺʳʧʦʣʥʠʪʴ" ʦʟʥʘʯʘʝʪ, ʯʪʦ 
ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʦʪʢʨʳʪʴ ʤʝʥʶ ʇʫʩʢ ʠ ʚʳʙʨʘʪʴ ɺʳʧʦʣʥʠʪʴ.

ʋʢʘʟʳʚʘʝʪ ʚʘʞʥʳʝ ʩʚʝʜʝʥʠʷ.

ɺʝʩʴ ʤʠʨ http://www.aten.com

ʉʝʚʝʨʥʘʷ 
ɸʤʝʨʠʢʘ

http://www.aten-usa.com
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Глава 1

Введение

Обзор

KVM-переключатели CS1708A и CS1716A – это устройства управления, 
обеспечивающие доступ к нескольким компьютерам с одной консоли 
(клавиатура, мышь и монитор).

Одно устройство CS1708A или CS1716A может контролировать до 8 или 16 
компьютеров. Используя гирляндное подключение можно добавить до 31-
го дополнительного переключателя, что позволяет контролировать до 256 
или 512 компьютеров с одной консоли KVM (клавиатура, монитор и 
мышь).

Специальная микросхема ASIC выполняет функцию автоопределения, 
распознающую положение каждой станции в цепи, что избавляет от 
необходимости задавать положение вручную при помощи DIP-
переключателей. Для удобства идентификации на 7-сегментом 
светодиодном дисплее на лицевой панели отображается положение 
каждой станции.

Для дополнительного удобства в модели CS1708A/CS1716A вместо 
привычных 25-контактных разъемов используются разъемы SPHD 
высокой плотности. Благодаря этой инновационной особенности 16-
портовый переключатель устанавливается в системной стойке 1U. Кроме 
того, для каждого компьютера на лицевой панели имеется порт USB, 
позволяющий поочередно использовать любые подключенные к нему 
периферийные устройства.

Настройка выполняется легко и быстро – достаточно вставить кабели в 
соответствующие порты. CS1708A/CS1716A поддерживает подключение 
к консоли и компьютерам устройств с разъемами USB и PS/2; и 
поскольку CS1708A/CS1716A перехватывает сигналы клавиатуры 
напрямую, то нет программного обеспечения, которое требовалось бы 
настраивать, сложных процедур установки, и не возникают проблемы с 
совместимостью.

Для доступа к любому компьютеру системы достаточно нажать кнопку 
индикатора порта на лицевой панели, ввести с клавиатуры комбинацию 
клавиш или воспользоваться эффективным экранным меню с 
поддержкой мыши. Также имеется функция автопереключения, 
1



ʈʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷ CS1708A/CS1716A
позволяющая автоматически переключаться и поочередно отслеживать 
деятельность всех компьютеров в системе.

Возможность управления с одной консоли всеми подключенными 
компьютерами системы CS1708A/CS1716A: избавляет от необходимости 
покупать отдельную клавиатуру, монитор и мышь для каждого 
компьютера; экономит пространство, которое бы занимали все эти 
дополнительные устройства; снижает расходы на электроэнергию; и 
избавляет от необходимости тратить время и силы на постоянное 
перемещение от одного компьютера к другому.

Особенности

 Одна консоль контролирует до 8 (CS1708A) или 16 (CS1716A) 
компьютеров

 Гирляндное подключение до 31 дополнительного устройства – одна 
консоль контролирует до 256 (CS1708A) или 512 (CS1716A) 
компьютеров

 USB-порт на лицевой панели обеспечивает каждому компьютеру 
доступ к периферийным устройствам USB*

 Двойной интерфейс – поддержка компьютеров с клавиатурой и мышью 
PS/2 или USB

 Поддержка различных платформ — Windows 2000/XP/Vista, Linux, 
Mac и Sun

 Поддержка клавиатур USB на ПК, Mac и Sun

 Автоопределение интерфейса PS/2 и USB

 Эмуляция клавиатуры и мыши USB / PS/2 – компьютеры загружаются 
даже если фокус консоли находится в другом месте

 Высочайшее качество видео – до 2048 x 1536; DDC2B

 Технология эмуляции дисплея – хранит EDID (Extended Display 
Identification Data – расширенные идентификационные данные 
дисплея) монитора консоли для оптимизации разрешения

 Не требуется программное обеспечение – выбор компьютера 
осуществляется при помощи кнопок на лицевой панели, комбинаций 
клавиш и экранного меню

 Автоопределение положения станции в гирляндной цепи; не 
требуется ручная установка DIP-переключателей; положение станции 
отображается на светодиодном дисплее на лицевой панели
2







ɻʣʘʚʘ 1. ɺʚʝʜʝʥʠʝ
Операционные системы

Поддерживаемые операционные системы приводятся в таблице внизу:

Компоненты

Вид спереди

Примечание. Выше изображена модель CS1716A. Лицевая панель 
CS1708A отличается от лицевой панели CS1716A только наличием 
8-и KVM-портов вместо 16-ти.

ОС Версия

Windows 2000 ʠ ʚʳʰʝ

Linux RedHat 7.1 ʠ ʚʳʰʝ

SuSE 8.2 ʠ ʚʳʰʝ

Mandriva (Mandrake) 9.0 ʠ ʚʳʰʝ

UNIX AIX 4.3 ʠ ʚʳʰʝ

FreeBSD 4.2 ʠ ʚʳʰʝ

Sun Solaris 8 ʠ ʚʳʰʝ

Novell Netware 5.0 ʠ ʚʳʰʝ

Mac OS 9 ʠ ʚʳʰʝ

1 2 3 4 5 6 7
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ɻʣʘʚʘ 1. ɺʚʝʜʝʥʠʝ
Вид сзади

Примечание. Выше изображена модель CS1716A. Задняя панель 
CS1708A отличается от задней панели CS1716A только наличием 8-
и KVM-портов вместо 16-ти.

№ Компонент Описание

1 ʇʦʨʪʳ ʛʠʨʣʷʥʜʥʦʛʦ 
ʧʦʜʢʣʶʯʝʥʠʷ

ʉʶʜʘ ʧʦʜʢʣʶʯʘʶʪʩʷ ʢʘʙʝʣʠ ʛʠʨʣʷʥʜʥʦʡ ʮʝʧʠ. 
ʉʧʨʘʚʘ ʥʘʭʦʜʠʪʩʷ ʧʦʨʪ Chain Out (ʚʳʭʦʜ ʮʝʧʠ); ʘ 
ʩʣʝʚʘ — ʧʦʨʪ Chain In (ʚʭʦʜ ʮʝʧʠ).

2 KVM-ʧʦʨʪʳ ʉʶʜʘ ʧʦʜʢʣʶʯʘʶʪʩʷ ʢʘʙʝʣʠ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷ ʩ 
ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʘʤʠ.

Примечание. ʌʦʨʤʘ ʵʪʠʭ 15-ʢʦʥʪʘʢʪʥʳʭ ʨʘʟʲʝʤʦʚ 
ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦ ʠʟʤʝʥʝʥʘ ʪʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʯʪʦʙʳ ʢ ʥʠʤ 
ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʧʦʜʢʣʶʯʘʪʴ ʪʦʣʴʢʦ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʳʝ KVM-
ʢʘʙʝʣʠ, ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʝ ʜʣʷ ʜʘʥʥʦʛʦ 
ʧʝʨʝʢʣʶʯʘʪʝʣʷ. (ʉʤ. ʂʘʙʝʣʠ, ʩʪʨ. 4 ʜʣʷ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ 
ʧʦʜʨʦʙʥʳʭ ʩʚʝʜʝʥʠʡ.) НЕ ʧʳʪʘʡʪʝʩʴ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ 
ʜʣʷ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷ ʵʪʠʭ ʧʦʨʪʦʚ ʩ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʘʤʠ 
ʦʙʳʯʥʳʝ ʢʘʙʝʣʠ ʩ 15-ʢʦʥʪʘʢʪʥʳʤʠ ʰʪʝʢʝʨʘʤʠ VGA.

3 ʂʣʝʤʤʘ ʟʘʟʝʤʣʝʥʠʷ ʉʶʜʘ ʧʦʜʢʣʶʯʘʝʪʩʷ ʟʘʟʝʤʣʷʶʱʠʡ ʧʨʦʚʦʜ, 
ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʤʳʡ ʜʣʷ ʟʘʟʝʤʣʝʥʠʷ CS1708A/CS1716A.

4 ʇʘʟ ʜʣʷ ʢʘʙʝʣʴʥʦʡ 
ʩʪʷʞʢʠ

ɽʩʣʠ ʜʣʷ ʩʚʷʟʳʚʘʥʠʷ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʭ ʢʘʙʝʣʝʡ 
ʪʨʝʙʫʝʪʩʷ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʢʘʙʝʣʴʥʫʶ ʩʪʷʞʢʫ, 
ʧʨʦʜʝʥ ʪɹʝ ʝʝ ʚ ʵʪʦʪ ʧʘʟ, ʯʪʦʙʳ ʟʘʢʨʝʧʠʪʴ ʥʘ 
ʫʩʪʨʦʡʩʪʚʝ.

5 ɻʥʝʟʜʦ ʧʠʪʘʥʠʷ ʉʶʜʘ ʧʦʜʢʣʶʯʘʝʪʩʷ ʢʘʙʝʣʴ ʘʜʘʧʪʝʨʘ ʧʠʪʘʥʠʷ.

6 ʇʦʨʪ ʢʦʥʩʦʣʠ ʉʶʜʘ ʧʦʜʢʣʶʯʘʝʪʩʷ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʳʡ ʢʦʤʧʣʝʢʪ 
ʢʦʥʩʦʣʴʥʳʭ ʢʘʙʝʣʝʡ, ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʤʳʭ ʜʣʷ 
ʧʦʜʢʣʶʯʝʥʠʷ ʤʦʥʠʪʦʨ, ʢʣʘʚʠʘʪʫʨʳ ʠ ʤʳʰʠ 
ʢʦʥʩʦʣʠ.

1 2

43 5 6
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ʈʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷ CS1708A/CS1716A
Штабельная установка и монтаж в стойке

Переключатель CS1708A/CS1716A можно поставить на стол или 
смонтировать в отсеке стойки 1U, для чего существуют различные 
способы. Описание каждого способа приводится в последующих 
разделах.

Примечание. 1.Оставьте не меньше 5,1 см с каждой стороны для 
надлежащей вентиляции, и 12,7 см сзади для шнура питания и 
кабеля.

2. Стандартный комплект для монтажа в стойке не включает винты 
или клетевые гайки. Если требуются дополнительные винты или 
клетевые гайки, обратитесь по месту приобретения стойки.

3. В учебных целях на схемах ниже изображается CS1708A. Тем не 
менее, CS1708A отличается от CS1716A только наличием 8-и 
KVM-портов вместо 16-ти.

Штабельная установка

Переключатель CS1708A/CS1716A можно поставить на любую ровную 
поверхность, которая может выдержать вес переключателя и 
подключенных к нему кабелей. Проследите, чтобы поверхность была 
чистой и свободной от материалов, которые могут заблокировать 
вытяжные вентиляционные отверстия или любым другим образом 
помешать нормальной работе KVM-переключателя. Снимите с ножек 
защитную пленку и установите их по углам нижней панели CS1708A/
CS1716A, как показано на рисунке внизу.
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ɻʣʘʚʘ 2. ʅʘʩʪʨʦʡʢʘ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʷ
(Начало на предыдущей странице.)

3. Установите KVM-переключатель в стойку. Разместите его таким 
образом, чтобы отверстия в монтажных кронштейнах совпадали с 
отверстиями в стойке. Прикрутите монтажные кронштейны к 
передней части стойки.
13



ʈʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷ CS1708A/CS1716A
Монтаж в стойке – сзади

1. Выкрутите по 1-му винту с левой и правой стороны переключателя 
(всего 2 винта), ближе к задней части устройства.

2. Используя 8 винтов M3 с крестообразным шлицем из комплекта для 
монтажа в стойку прикрутите монтажные кронштейны по бокам, 
ближе к задней части устройства.

(Продолжение на следующей странице.)
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ɻʣʘʚʘ 2. ʅʘʩʪʨʦʡʢʘ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʷ
(Начало на предыдущей странице.)

3. Установите KVM-переключатель в стойку. Разместите его таким 
образом, чтобы отверстия в монтажных кронштейнах совпадали с 
отверстиями в стойке. Прикрепите монтажные кронштейны к задней 
части стойки.
15





ɻʣʘʚʘ 2. ʅʘʩʪʨʦʡʢʘ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʷ
Одноуровневая система

Если используется одноуровневая система, к первому устройству 
гирляндной цепи дополнительные переключатели не подключается. Для 
создания одноуровневой системы выполните следующие действия.

1. Выполните заземление CS1708A/CS1716A и выключите питание всех 
подключаемых компьютеров.

2. Используя идущий в комплекте консольный кабель подключите 
клавиатуру, мышь и монитор к порту консоли CS1708A/CS1716A. См. 
Схемы подключения кабелей на следующей странице.

3. Используя комплекты KVM-кабелей (описание в разделе Кабели на 
стр. 4) соедините любой доступный KVM-порт с портами 
клавиатуры, видео и мыши устанавливаемого компьютера. См. 
Схемы подключения KVM-кабеля на следующей странице.

4. Подключите кабель адаптера питания к гнезду питания CS1708A/
CS1716A, а затем соедините адаптер питания с источником 
переменного тока.

5. Включите питание всех компьютеров.

Схема одноуровневой системы

2

3

1

5

4
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ʈʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷ CS1708A/CS1716A
Примечание. Номера на схеме соответствуют шагам установки выше.

Схемы подключения кабелей

Схема подключения консольного кабеля

Схемы подключения KVM-кабеля

VGA

USB PS/2

USB KVM Cable Connection PS/2 KVM Cable Connection
18



ɻʣʘʚʘ 2. ʅʘʩʪʨʦʡʢʘ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʷ
Системы с гирляндной цепью

Для увеличения количества управляемых компьютеров к первому 
CS1708A/CS1716A можно подключить в гирляндной цепи до 31-го 
дополнительного переключателя. Полностью развернутая система 
позволяет контролировать с одной консоли до 512 компьютеров. Таблицы, 
в которых показана взаимосвязь между количеством компьютеров и 
количеством устройств CS1708A/CS1716A, необходимых для их 
управления, приводятся на стр. 68 в "Приложении".

Для создания системы с гирляндной цепью выполните следующие 
действия.

1. Выполните заземление CS1708A/CS1716A и выключите питание всех 
подключаемых компьютеров.

2. Используя идущий в комплекте консольный кабель подключите 
клавиатуру, мышь и монитор к порту консоли CS1708A/CS1716A. См. 
Схемы подключения кабелей на следующей странице.

3. Используя комплект кабелей гирляндной цепи (описание приводится 
в разделе Кабели, стр. 4) соедините Chain Out (выход цепи) главного 
устройства CS1708A/CS1716A с Chain In (вход цепи) подчиненного 
устройства (выход первой станции ко входу второй станции, выход 

второй станции ко входу третьей станции и т. д.).1

Примечание. Вы не сможете использовать порт Chain In (вход цепи) 
первой станции CS1708A/CS1716A, поскольку она является 
главным устройством высочайшего уровня.

4. Используя комплекты KVM-кабелей (описание в разделе Кабели на 
стр. 4), соедините любой доступный KVM-порт системы CS1708A/
CS1716A с портами клавиатуры, видео и мыши устанавливаемых 
компьютеров.

5. Повторите приведенные выше шаги для всех дополнительных 
переключателей гирляндной цепи.

6. Включите питание системы в соответствии со следующей 
процедурой.

a) Подключите адаптер питания первой станции. 

1. См. стр. 69 для ознакомления со списком поддерживаемых KVM-переключателей.
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ʈʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷ CS1708A/CS1716A
Подождите, пока на светодиодном дисплее идентификации не 
отобразится идентификатор станции.
Идентификатор станции устройства первого каскада — 01, 
идентификатор устройства второго каскада — 02 и т. д. 

b) Подключите по очереди адаптеры питания каждой станции 
(второй станции, затем третьей станции и т. д.).

Каждый раз ждите, пока не определится и не отобразится 
идентификатор текущей станции, и только потом подключайте 
следующую.

c) После включения всех станций включите компьютеры.
20



ɻʣʘʚʘ 2. ʅʘʩʪʨʦʡʢʘ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʷ
Схема системы с гирляндной цепью

CHAIN IN

CHAIN OUT

CHAIN OUT

CHAIN IN

CHAIN OUT
21











ʈʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷ CS1708A/CS1716A
ʕʪʘ ʩʪʨʘʥʠʮʘ ʦʩʪʘʚʣʝʥʘ ʧʫʩʪʦʡ ʥʘʤʝʨʝʥʥʦ
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Глава 4
Использование экранного меню

Обзор экранного меню

и клавиатуры, и 
ы. Все процедуры 

дминистратор/
ран, необходимо 
используется 
лавишу [Ввод]. 
. В этом режиме вам 
 пользоваться всеми 
задавать 
ем). Если пароль 
азать 
еля.

 экранного 

при просмотре 
ишу [Scroll Lock].

ова экранного меню 
ется дважды нажать 
нного меню, 
имается одна и та 
Экранное меню поддерживает использование мыши 
позволяет управлять компьютерами и выбирать порт
начинаются с главного экрана.

Вход в экранное меню
Экранное меню имеет два уровня защиты паролем (а
пользователь). Прежде чем переходить на главный эк
ввести пароль на экране входа. Если экранное меню 
впервые или если пароль не задан, просто нажмите к
Главный экран запускается в режиме администратора
предоставляются права администратора, и вы можете
функциями администратора и пользователя, а также 
необходимые операции (включая авторизацию парол
задан, для доступа к экранному меню потребуется ук
соответствующий пароль администратора/пользоват

OSD Hotkey (Комбинация клавиш вызова
меню)
Экранное меню можно вывести на монитор консоли 
любого порта CS1708A/CS1716A, дважды нажав клав

Примечание. При желании комбинацию клавиш выз
можно поменять на клавишу Ctrl, и тогда требу
[Ctrl] (см. Комбинация клавиш для вызова экра
стр. 32). При использовании этого способа наж
же клавиша [Ctrl].





ɻʣʘʚʘ 4. ʀʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʵʢʨʘʥʥʦʛʦ ʤʝʥʶ
Заголовки главного экрана экранного меню

Навигация по экранному меню

 Чтобы закрыть меню и выключить экранное меню, щелкните X в 
верхнем правом углу окна экранного меню или нажмите [Esc].

 Для выхода щелкните F8 в верхней части главного экрана или 
нажмите [F8].

 Для перемещения по списку по одной позиции нажимайте значки 
треугольников вверх и вниз () или воспользуйтесь клавишами со 
стрелками вверх и вниз. Если список содержит большое количество 
позиций, которые не помещаются на главном экране, экран будет 
прокручиваться.

 Для перемещения по списку по одному экрану нажимайте значки со 
стрелками вверх и вниз () или воспользуйтесь клавишами [Pg Up] 
и [Pg Dn]. Если список содержит большое количество позиций, 
которые не помещаются на главном экране, экран будет 
прокручиваться.

 Для активации порта дважды щелкните по нему или переместите на 
него выделение, а затем нажмите [Ввод].

 После выполнения любого действия вы автоматически возвращаетесь 
в меню уровнем выше.

SN--PN ɺ ʵʪʦʤ ʩʪʦʣʙʮʝ ʧʨʠʚʦʜʷʪʩʷ ʥʦʤʝʨʘ ʧʦʨʪʦʚ (ʥʦʤʝʨ ʩʪʘʥʮʠʠ - ʥʦʤʝʨ 
ʧʦʨʪʘ) ʚʩʝʭ KVM-ʧʦʨʪʦʚ ʩʠʩʪʝʤʳ. ʇʨʦʱʝ ʚʩʝʛʦ ʚʳʙʨʘʪʴ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨ, 
ʧʝʨʝʤʝʩʪʠʚ ʥʘ ʥʝʛʦ ʚʳʜʝʣʝʥʠʝ ʠ ʥʘʞʘʚ Ввод.

QV ɽʩʣʠ ʧʦʨʪ ʚʳʙʨʘʥ ʜʣʷ ʧʝʨʝʢʣʶʯʝʥʠʷ ʚ ʨʝʞʠʤʝ ʙʳʩʪʨʦʛʦ ʧʨʦʩʤʦʪʨʘ 
(ʩʤ. ɿʘʜʘʪʴ ʧʦʨʪʳ ʙʳʩʪʨʦʛʦ ʧʨʦʩʤʦʪʨʘ, ʩʪʨ. 36), ʜʣʷ ʦʙʦʟʥʘʯʝʥʠʷ 
ʵʪʦʛʦ ʚ ʩʪʦʣʙʮʝ ʦʪʦʙʨʘʞʘʝʪʩʷ ʩʪʨʝʣʢʘ.

ɽʩʣʠ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʳ ʚʢʣʶʯʝʥʳ ʠ ʥʘʭʦʜʷʪʩʷ ʚ ʨʝʞʠʤʝ ʦʥʣʘʡʥ, ʚ ʵʪʦʤ 
ʩʪʦʣʙʮʝ ʦʪʦʙʨʘʞʘʝʪʩʷ ʟʥʘʯʦʢ ʩʦʣʥʮʘ.

NAME 
(ʀʄʗ)

ɽʩʣʠ ʧʦʨʪ ʠʤʝʝʪ ʠʤʷ (ʩʤ. ʀʟʤʝʥʠʪʴ ʠʤʝʥʘ ʧʦʨʪʦʚ, ʩʪʨ. 35), ʚ ʵʪʦʤ 
ʩʪʦʣʙʮʝ ʦʪʦʙʨʘʞʘʝʪʩʷ ʝʛʦ ʠʤʷ.
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ɻʣʘʚʘ 4. ʀʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʵʢʨʘʥʥʦʛʦ ʤʝʥʶ
F2: LIST (СПИСОК)

Эта функция позволяет увеличить или уменьшить список портов на 
главном экране. Пункты подменю и их значение представлены в таблице 
внизу.

Переместите выделение на нужный пункт и нажмите [Ввод]. Перед 
выбранным пунктом появится значок, отмечая этот пункт как 
выбранный.

Вариант Значение

ALL (ɺʉɽ) ɺʳʚʦʜʷʪʩʷ ʚʩʝ ʧʦʨʪʳ ʩʠʩʪʝʤʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʦʨ ʩʜʝʣʘʣ 
ʜʦʩʪʫʧʥʳʤʠ ʜʣʷ ʪʝʢʫʱʝʛʦ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷ.

QUICK VIEW 
(ɹʓʉʊʈʓʁ 
ʇʈʆʉʄʆʊʈ)

ɺʳʚʦʜʷʪʩʷ ʪʦʣʴʢʦ ʪʝ ʧʦʨʪʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʙʳʣʠ ʚʳʙʨʘʥʳ ʢʘʢ ʧʦʨʪʳ 
ʙʳʩʪʨʦʛʦ ʜʦʩʪʫʧʘ (ʩʤ. ɿɸɼɸʊʔ ʇʆʈʊʓ ɹʓʉʊʈʆɻʆ 
ʇʈʆʉʄʆʊʈɸ, ʩʪʨ. 36).

POWERED ON 
(ʇʀʊɸʅʀɽ 
ɺʂʃʖʏɽʅʆ)

ɺʳʚʦʜʷʪʩʷ ʪʦʣʴʢʦ ʪʝ ʧʦʨʪʳ, ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʳ ʢʦʪʦʨʳʭ ʚʢʣʶʯʝʥʳ.

QUICK VIEW + 
POWERED ON 
(ɹʓʉʊʈʓʁ 
ʇʈʆʉʄʆʊʈ + 
ʇʀʊɸʅʀɽ 
ɺʂʃʖʏɽʅʆ)

ɺʳʚʦʜʷʪʩʷ ʪʦʣʴʢʦ ʪʝ ʧʦʨʪʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʙʳʣʠ ʚʳʙʨʘʥʳ ʢʘʢ ʧʦʨʪʳ 
ʙʳʩʪʨʦʛʦ ʜʦʩʪʫʧʘ (ʩʤ. ɿɸɼɸʊʔ ʇʆʈʊʓ ɹʓʉʊʈʆɻʆ 
ʇʈʆʉʄʆʊʈɸ, ʩʪʨ. 36) ʠ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʳ ʢʦʪʦʨʳʭ ʚʢʣʶʯʝʥʳ.
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ʈʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷ CS1708A/CS1716A
F3: SET (ЗАДАТЬ)

Эта функция позволяет администратору и каждому пользователю задать 
собственную рабочую среду. Экранное меню сохраняет отдельный 
профиль для каждого пользователя и активирует тот из них, имя 
пользователя которого указывается при входе.

Изменение настройки.

1. Дважды щелкните по ней или переместите на ее выделение, а затем 
нажмите [Ввод].

2. После того как пункт выбран, появляется подменю с 
дополнительными вариантами. Для выбора нужного варианта 
дважды щелкните по нему или переместите на него выделение, а 
затем нажмите [Ввод]. Перед выбранным пунктом появится значок, 
отмечая его. Описание настроек приводится в следующей таблице:

Настройка Назначение

OSD HOTKEY 
(ʂʆʄɹʀʅɸʎʀʗ 
ʂʃɸɺʀʐ ɺʓɿʆɺɸ 
ʕʂʈɸʅʅʆɻʆ 
ʄɽʅʖ)

ɺʳʙʦʨ ʢʦʤʙʠʥʘʮʠʠ ʢʣʘʚʠʰ ʜʣʷ ʚʳʟʦʚʘ ʵʢʨʘʥʥʦʛʦ ʤʝʥʶ:
 
[Scroll Lock] [Scroll Lock] ʠʣʠ [Ctrl] [Ctrl].

ʇʦʩʢʦʣʴʢʫ ʢʦʤʙʠʥʘʮʠʷ ʩ ʢʣʘʚʠʰʝʡ [Ctrl] ʤʦʞʝʪ ʢʦʥʬʣʠʢʪʦʚʘʪʴ 
ʩ ʧʨʦʛʨʘʤʤʘʤʠ ʥʘ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʘʭ, ʧʦ ʫʤʦʣʯʘʥʠʶ ʚʳʙʨʘʥʘ 
ʢʦʤʙʠʥʘʮʠʷ [Scroll Lock].

PORT ID DISPLAY 
POSITION 
(ʄɽʉʊʆ 
ʆʊʆɹʈɸɾɽʅʀʗ 
ʀɼɽʅʊʀʌʀ-
ʂɸʊʆʈɸ ʇʆʈʊɸ)

ʇʦʟʚʦʣʷʝʪ ʢʘʞʜʦʤʫ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʶ ʠʟʤʝʥʠʪʴ ʤʝʩʪʦ 
ʦʪʦʙʨʘʞʝʥʠʷ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʪʦʨʘ ʧʦʨʪʘ ʥʘ ʵʢʨʘʥʝ. ʇʦ ʫʤʦʣʯʘʥʠʶ 
ʟʘʜʘʥ ʚʝʨʭʥʠʡ ʣʝʚʳʡ ʫʛʦʣ, ʥʦ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʠ ʤʦʛʫʪ ʚʳʙʨʘʪʴ 
ʣʶʙʦʝ ʤʝʩʪʦ ʥʘ ʵʢʨʘʥʝ.

ʀʩʧʦʣʴʟʫʷ ʤʳʰʴ ʠʣʠ ʢʣʘʚʠʰʠ ʩʦ ʩʪʨʝʣʢʘʤʠ ʚʤʝʩʪʝ ʩ 
ʢʣʘʚʠʰʘʤʠ Pg Up, Pg Dn, Home, End ʠ 5 (ʥʘ ʮʠʬʨʦʚʦʡ 
ʢʣʘʚʠʘʪʫʨʝ ʧʨʠ ʚʳʢʣʶʯʝʥʥʦʡ ʬʫʥʢʮʠʠ Num Lock), ʚʳʙʝʨʠʪʝ 
ʤʝʩʪʦ ʦʪʦʙʨʘʞʝʥʠʷ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʪʦʨʘ ʧʦʨʪʘ, ʘ ʟʘʪʝʤ ʜʚʘʞʜʳ 
ʱʝʣʢʥʠʪʝ ʣʝʚʦʡ ʢʥʦʧʢʦʡ ʤʳʰʠ ʠʣʠ ʥʘʞʤʠʪʝ [Ввод], ʯʪʦʙʳ 
ʟʘʬʠʢʩʠʨʦʚʘʪʴ ʤʝʩʪʦ ʦʪʦʙʨʘʞʝʥʠʷ ʠ ʚʝʨʥʫʪʴʩʷ ʚ ʧʦʜʤʝʥʶ Set 
(ɿʘʜʘʪʴ).

PORT ID DISPLAY 
DURATION 
(ɼʃʀʊɽʃʔʅʆʉʊʔ 
ʆʊʆɹʈɸɾɽʅʀʗ 
ʀɼɽʅʊʀʌʀʂɸ-
ʊʆʈɸ ʇʆʈʊɸ)

ʆʧʨʝʜʝʣʷʝʪ ʚʨʝʤʷ, ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʪʦʨ ʧʦʨʪʘ 
ʦʪʦʙʨʘʞʘʝʪʩʷ ʧʦʩʣʝ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʧʦʨʪʘ. ɼʦʩʪʫʧʥʳ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ 
ʚʘʨʠʘʥʪʳ: 3 Seconds (3 секунды) (ʧʦ ʫʤʦʣʯʘʥʠʶ) ʠ Always 
Off (Всегда выкл.).

PORT ID DISPLAY
MODE (ʈɽɾʀʄ 
ʇɽʈɽʂʃʖʏɽ-
ʅʀʗʇʈʆʇʋʉʂɸ)

ɺʳʙʠʨʘʝʪʩʷ ʩʧʦʩʦʙ ʦʪʦʙʨʘʞʝʥʠʷ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʪʦʨʘ ʧʦʨʪʘ: 
ʥʦʤʝʨ ʧʦʨʪʘ ʠ ʠʤʷ ʧʦʨʪʘ (PORT NUMBER + PORT NAME 
(НОМЕР ПОРТА + ИМЯ ПОРТА)) (ʧʦ ʫʤʦʣʯʘʥʠʶ); ʪʦʣʴʢʦ 
ʥʦʤʝʨ ʧʦʨʪʘ (PORT NUMBER (НОМЕР ПОРТА)); ʠʣʠ ʪʦʣʴʢʦ 
ʠʤʷ ʧʦʨʪʘ (PORT NAME (ИМЯ ПОРТА)).
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ɻʣʘʚʘ 4. ʀʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʵʢʨʘʥʥʦʛʦ ʤʝʥʶ
SCAN DURATION 
(ɼʃʀʊɽʃʔʅʆʉʊʔ 
ʇɽʈɽʂʃʖʏɽ-
ʅʀʗ)

ʆʧʨʝʜʝʣʷʝʪ ʚʨʝʤʷ, ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʬʦʢʫʩ ʧʨʝʙʳʚʘʝʪ ʥʘ 
ʢʘʞʜʦʤ ʧʦʨʪʫ ʧʨʠ ʧʨʦʢʨʫʯʠʚʘʥʠʠ ʚʳʙʨʘʥʥʳʭ ʧʦʨʪʦʚ ʚ ʨʝʞʠʤʝ 
ʘʚʪʦʧʝʨʝʢʣʶʯʝʥʠʷ (ʩʤ. F7 SCAN (ʇɽʈɽʂʃʖʏɽʅʀɽ), ʩʪʨ. 40). 
ɺʚʝʜʠʪʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʚ ʜʠʘʧʘʟʦʥʝ 1–255 ʩʝʢʫʥʜ, ʘ ʟʘʪʝʤ ʥʘʞʤʠʪʝ 
[Ввод]. ʇʦ ʫʤʦʣʯʘʥʠʶ ʚʳʙʨʘʥʦ 5 ʩʝʢʫʥʜ; ʝʩʣʠ ʚʳʙʨʘʪʴ 0, 
ʬʫʥʢʮʠʷ SCAN (ʇɽʈɽʂʃʖʏɽʅʀɽ) ʚʳʢʣʶʯʘʝʪʩʷ.

SCAN–SKIP
MODE (ʈɽɾʀʄ 
ʇɽʈɽʂʃʖʏɽ-
ʅʀʗʇʈʆʇʋʉʂɸ)

ɺʳʙʠʨʘʶʪʩʷ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʳ, ʧʨʦʩʤʘʪʨʠʚʘʝʤʳʝ ʚ ʨʝʞʠʤʝ 
ʧʨʦʧʫʩʢʘ (ʩʤ. F5 SKP (ʇʈʆʇʋʉʂ), ʩʪʨ. 38) ʠ ʘʚʪʦʧʝʨʝʢʣʶʯʝʥʠʷ 
(ʩʤ. F7 SCAN (ʇɽʈɽʂʃʖʏɽʅʀɽ), ʩʪʨ. 40. ɼʦʩʪʫʧʥʳ 
ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʚʘʨʠʘʥʪʳ:

ALL (ВСЕ) — ɺʩʝ ʧʦʨʪʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʟʘʜʘʥʳ ʢʘʢ ʜʦʩʪʫʧʥʳʝ (ʩʤ. 
ɿɸɼɸʊʔ ɼʆʉʊʋʇʅʓɽ ʇʆʈʊʓ, ʩʪʨ. 35);

QUICK VIEW (БЫСТРЫЙ ПРОСМОТР) — ʊʦʣʴʢʦ ʧʦʨʪʳ, 
ʢʦʪʦʨʳʝ ʟʘʜʘʥʳ ʢʘʢ ʜʦʩʪʫʧʥʳʝ ʠ ʚʳʙʨʘʥʳ ʢʘʢ ʧʦʨʪʳ ʙʳʩʪʨʦʛʦ 
ʧʨʦʩʤʦʪʨʘ (ʩʤ. ɿɸɼɸʊʔ ʇʆʈʊʓ ɹʓʉʊʈʆɻʆ ʇʈʆʉʄʆʊʈɸ, 
ʩʪʨ. 36);

POWERED ON (ПИТАНИЕ ВКЛЮЧЕНО) — ʊʦʣʴʢʦ ʧʦʨʪʳ, 
ʢʦʪʦʨʳʝ ʟʘʜʘʥʳ ʢʘʢ ʜʦʩʪʫʧʥʳʝ ʠ ʚʢʣʶʯʝʥʳ;

QUICK VIEW + POWERED ON (БЫСТРЫЙ ПРОСМОТР + 
ПИТАНИЕ ВКЛЮЧЕНО) — ʊʦʣʴʢʦ ʧʦʨʪʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʟʘʜʘʥʳ ʢʘʢ 
ʜʦʩʪʫʧʥʳʝ, ʚʳʙʨʘʥʳ ʢʘʢ ʧʦʨʪʳ ʙʳʩʪʨʦʛʦ ʧʨʦʩʤʦʪʨʘ ʠ 
ʚʢʣʶʯʝʥʳ. ʇʦ ʫʤʦʣʯʘʥʠʶ ʚʳʙʨʘʥ ʚʘʨʠʘʥʪ ALL (ɺʉɽ).

Примечание. ɺʘʨʠʘʥʪʳ ʩ ʙʳʩʪʨʳʤ ʧʨʦʩʤʦʪʨʦʤ ʦʪʦʙʨʘʞʘʶʪʩʷ 
ʪʦʣʴʢʦ ʥʘ ʵʢʨʘʥʝ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʦʨʘ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʪʦʣʴʢʦ ʫ ʥʝʛʦ 
ʠʤʝʶʪʩʷ ʧʨʘʚʘ ʥʘʩʪʨʦʡʢʠ Quick View (ɹʳʩʪʨʳʡ ʜʦʩʪʫʧ) 
(ʧʦʜʨʦʙʥʳʝ ʩʚʝʜʝʥʠʷ ʩʤ. ʚ ʨʘʟʜʝʣʝ ɿɸɼɸʊʔ ʇʆʈʊʓ 
ɹʓʉʊʈʆɻʆ ʇʈʆʉʄʆʊʈɸ, ʩʪʨ. 36).

SCREEN
BLANKER 
(ɺʓʂʃʖʏɽʅʀɽ 
ʕʂʈɸʅɸ)

ɽʩʣʠ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʚʨʝʤʝʥʠ, ʟʘʜʘʥʥʦʛʦ ʧʨʠ ʧʦʤʦʱʠ ʵʪʦʡ ʬʫʥʢʮʠʠ, 
ʩ ʢʦʥʩʦʣʠ ʥʝ ʧʦʩʪʫʧʘʝʪ ʥʠʢʘʢʠʭ ʢʦʤʘʥʜ, ʵʢʨʘʥ ʛʘʩʥʝʪ. ɺʚʝʜʠʪʝ 
ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʚ ʜʠʘʧʘʟʦʥʝ 1–30 ʤʠʥʫʪ, ʘ ʟʘʪʝʤ ʥʘʞʤʠʪʝ [Ввод]. ʇʦ 
ʫʤʦʣʯʘʥʠʶ ʚʳʙʨʘʥʦ ʟʥʘʯʝʥʠʝ 0, ʧʨʠ ʢʦʪʦʨʦʤ ʵʪʘ ʬʫʥʢʮʠʷ ʥʝ 
ʨʘʙʦʪʘʝʪ.

HOTKEY 
COMMAND MODE 
(ʈɽɾʀʄ 
ʂʆʄɹʀʅɸʎʀʁ 
ʂʃɸɺʀʐ)

ɺʢʣʶʯʘʝʪ/ʚʳʢʣʶʯʘʝʪ ʨʝʞʠʤ ʢʦʤʙʠʥʘʮʠʡ ʢʣʘʚʠʰ ʚ ʩʣʫʯʘʝ 
ʢʦʥʬʣʠʢʪʘ ʩ ʨʘʙʦʪʘʶʱʠʤʠ ʥʘ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʘʭ ʧʨʦʛʨʘʤʤʘʤʠ.

HOTKEY 
(ʂʆʄɹʀʅɸʎʀʗ 
ʂʃɸɺʀʐ)

ɿʘʜʘʝʪʩʷ ʩʦʯʝʪʘʥʠʝ ʢʣʘʚʠʰ ʜʣʷ ʚʳʟʦʚʘ ʨʝʞʠʤʘ ʢʦʤʙʠʥʘʮʠʡ 
ʢʣʘʚʠʰ (ʩʤ. ʩʪʨ. 43). ɼʦʩʪʫʧʥʳ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʚʘʨʠʘʥʪʳ: 
NUM LOCK + - (ʤʠʥʫʩ) (ʧʦ ʫʤʦʣʯʘʥʠʶ) ʠ CTRL + F12.

OSD LANGUAGE 
(ʗɿʓʂ 
ʕʂʈɸʅʅʆɻʆ 
ʄɽʅʖ)

ɿʘʜʘʝʪʩʷ ʷʟʳʢ, ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʤʳʡ ʚ ʵʢʨʘʥʥʦʤ ʤʝʥʶ. ɼʦʩʪʫʧʥʳ 
ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʚʘʨʠʘʥʪʳ: English (ʘʥʛʣʠʡʩʢʠʡ) (ʧʦ ʫʤʦʣʯʘʥʠʶ), 
German (ʥʝʤʝʮʢʠʡ), Japanese (ʷʧʦʥʩʢʠʡ), Simplified Chinese 
(ʫʧʨʦʱʝʥʥʳʡ ʢʠʪʘʡʩʢʠʡ) ʠ Traditional Chinese (ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʳʡ 
ʢʠʪʘʡʩʢʠʡ).
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ɻʣʘʚʘ 4. ʀʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʵʢʨʘʥʥʦʛʦ ʤʝʥʶ
SET 
ACCESSIBLE 
PORTS (ɿɸɼɸʊʔ 
ɼʆʉʊʋʇʅʓɽ 
ʇʆʈʊʓ) 

ʕʪʘ ʬʫʥʢʮʠʷ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʦʨʫ ʟʘʜʘʪʴ ʜʦʩʪʫʧ 
ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʝʡ ʢ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʘʤ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ ʦʪʜʝʣʴʥʳʭ ʧʦʨʪʦʚ 
ʩʠʩʪʝʤʳ.

ɼʣʷ ʢʘʞʜʦʛʦ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷ ʚʳʙʝʨʠʪʝ ʮʝʣʝʚʦʡ ʧʦʨʪ, ʘ ʟʘʪʝʤ 
ʥʘʞʠʤʘʡʪʝ [Пробел] ʜʣʷ ʧʨʦʢʨʫʯʠʚʘʥʠʷ ʚʘʨʠʘʥʪʦʚ: F (ʧʦʣʥʳʡ 
ʜʦʩʪʫʧ), V (ʪʦʣʴʢʦ ʧʨʦʩʤʦʪʨ) ʠʣʠ ʧʫʩʪʦ. ʇʦʚʪʦʨʷʡʪʝ, ʧʦʢʘ ʥʝ 
ʙʫʜʫʪ ʟʘʜʘʥʳ ʚʩʝ ʧʨʘʚʘ ʜʦʩʪʫʧʘ, ʘ ʟʘʪʝʤ ʥʘʞʤʠʪʝ [Ввод]. ʇʦ 
ʫʤʦʣʯʘʥʠʶ ʫ ʚʩʝʭ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʝʡ ʜʣʷ ʚʩʝʭ ʧʦʨʪʦʚ ʚʳʩʪʘʚʣʝʥʦ 
ʟʥʘʯʝʥʠʝ F.

Примечание. ʇʫʩʪʘʷ ʥʘʩʪʨʦʡʢʘ ʦʟʥʘʯʘʝʪ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʧʨʘʚ 
ʜʦʩʪʫʧʘ. ɼʘʥʥʳʡ ʧʦʨʪ ʥʝ ʙʫʜʝʪ ʦʪʦʙʨʘʞʘʪʴʩʷ ʚ ʤʝʥʶ LIST 
(ʉʇʀʉʆʂ) ʥʘ ʛʣʘʚʥʦʤ ʵʢʨʘʥʝ.

ɸʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʦʨ ʚʩʝʛʜʘ ʠʤʝʝʪ ʧʦʣʥʳʡ ʜʦʩʪʫʧ ʢʦ ʚʩʝʤ ʧʦʨʪʘʤ.

SET LOGOUT 
TIMEOUT 
(ɿɸɼɸʊʔ 
ʊɸʁʄɸʋʊ 
ɺʓʍʆɼɸ)

ɽʩʣʠ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʚʨʝʤʝʥʠ, ʟʘʜʘʥʥʦʛʦ ʧʨʠ ʧʦʤʦʱʠ ɻ ʪʦʡ ʬʫʥʢʮʠʠ, ʩ 
ʢʦʥʩʦʣʠ ʥʝ ʧʦʩʪʫʧʘʝʪ ʥʠʢʘʢʠʭ ʢʦʤʘʥʜ, ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʴ 
ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠ ʚʳʭʦʜʠʪ ʠʟ ʩʠʩʪʝʤʳ. ʇʨʝʞʜʝ ʯʝʤ ʩʥʦʚʘ 
ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʢʦʥʩʦʣʴ, ʪʨʝʙʫʝʪʩʷ ʚʳʧʦʣʥʠʪʴ ʧʦʚʪʦʨʥʳʡ ʚʭʦʜ. 

ʕʪʦ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʜʨʫʛʠʤ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷʤ ʧʦʣʫʯʠʪʴ ʜʦʩʪʫʧ ʢ 
ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʘʤ, ʝʩʣʠ ʧʝʨʚʦʥʘʯʘʣʴʥʳʡ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʴ ʠʤʠ ʫʞʝ ʥʝ 
ʧʦʣʴʟʫʝʪʩʷ, ʥʦ ʟʘʙʳʣ ʚʳʡʪʠ. ɺʚʝʜʠʪʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʪʘʡʤʘʫʪʘ ʚ 
ʜʠʘʧʘʟʦʥʝ 1–180 ʤʠʥʫʪ, ʘ ʟʘʪʝʤ ʥʘʞʤʠʪʝ [Ввод]. ʇʦ ʫʤʦʣʯʘʥʠʶ 
ʚʳʙʨʘʥʦ ʟʥʘʯʝʥʠʝ 0, ʧʨʠ ʢʦʪʦʨʦʤ ʵʪʘ ʬʫʥʢʮʠʷ ʥʝ ʨʘʙʦʪʘʝʪ.

Примечание. ʕʪʘ ʬʫʥʢʮʠʷ ʥʝ ʜʝʡʩʪʚʫʝʪ, ʝʩʣʠ SET LOGIN 
MODE (ɿɸɼɸʊʔ ʈɽɾʀʄ ɺʍʆɼɸ) ʚʳʢʣʶʯʝʥʦ. ʉʤ. SET LOGIN 
MODE (ɿɸɼɸʊʔ ʈɽɾʀʄ ɺʍʆɼɸ), ʩʪʨ. 36.

EDIT PORT
NAMES 
(ʀɿʄɽʅʀʊʔ 
ʀʄɽʅɸ 
ʇʆʈʊʆɺ)

ʏʪʦʙʳ ʙʳʣʦ ʧʨʦʱʝ ʟʘʧʦʤʥʠʪʴ, ʢʘʢʦʡ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨ ʧʦʜʢʣʶʯʝʥ ʢ 
ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʤʫ ʧʦʨʪʫ, ʢʘʞʜʦʤʫ ʧʦʨʪʫ ʤʦʞʥʦ ʜʘʪʴ ʠʤʷ. ʕʪʘ 
ʬʫʥʢʮʠʷ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʦʨʫ ʩʦʟʜʘʚʘʪʴ, ʠʟʤʝʥʷʪʴ ʠʣʠ 
ʫʜʘʣʷʪʴ ʠʤʝʥʘ ʧʦʨʪʦʚ.

ʀʟʤʝʥʝʥʠʝ ʠʤʝʥʠ ʧʦʨʪʘ. 

1. ʑʝʣʢʥʠʪʝ ʧʦ ʧʦʨʪʫ ʠʣʠ ʧʨʠ ʧʦʤʦʱʠ ʥʘʚʠʛʘʮʠʦʥʥʳʭ ʢʣʘʚʠʰ 
ʧʝʨʝʤʝʩʪʠʪʝ ʥʘ ʥʝʛʦ ʚʳʜʝʣʝʥʠʝ, ʘ ʟʘʪʝʤ ʥʘʞʤʠʪʝ [Ввод]. 

2. ɺʚʝʜʠʪʝ ʥʦʚʦʝ ʠʤʷ ʧʦʨʪʘ ʠʣʠ ʠʟʤʝʥʠʪʝ/ʫʜʘʣʠʪʝ ʩʪʘʨʦʝ. 
ʄʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʩʠʤʚʦʣʦʚ ʚ ʠʤʝʥʠ ʧʦʨʪʘ 
ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ 12. ɼʦʧʫʩʪʠʤʳʝ ʩʠʤʚʦʣʳ ʚʢʣʶʯʘʶʪ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ.

 ɺʩʝ ʙʫʢʚʳ: A–Z.

 ɺʩʝ ʮʠʬʨʳ: 0–9

 * ( ) + : - , ? . / ʠ пробел 

ʈʝʛʠʩʪʨ ʥʝ ʫʯʠʪʳʚʘʝʪʩʷ; ʚ ʵʢʨʘʥʥʦʤ ʤʝʥʶ ʠʤʷ ʧʦʨʪʘ 
ʦʪʦʙʨʘʞʘʝʪʩʷ ʧʨʦʧʠʩʥʳʤʠ ʙʫʢʚʘʤʠ, ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʦ ʦʪ ʪʦʛʦ, ʢʘʢ 
ʦʥʦ ʙʳʣʦ ʚʚʝʜʝʥʦ.

3. ʇʦʩʣʝ ʟʘʚʝʨʰʝʥʠʷ ʨʝʜʘʢʪʠʨʦʚʘʥʠʷ ʥʘʞʤʠʪʝ [Ввод], ʯʪʦʙʳ
ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʚʩʪʫʧʠʣʠ ʚ ʩʠʣʫ. ɼʣʷ ʦʪʤʝʥʳ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ 
ʥʘʞʤʠʪʝ [Esc].

Настройка Назначение
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ʈʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷ CS1708A/CS1716A
F7: SCAN (ПЕРЕКЛЮЧЕНИЕ)

Для активации режима автопереключения щелкните по полю F7 или 
нажмите [F7]. Эта функция обеспечивает автоматическое переключение 
между доступными компьютерами с заданным интервалом, что 
позволяет отслеживать их работу без необходимости ручного 
переключения.

 Выбор компьютеров, между которыми происходит переключение в 
режиме автопереключения, осуществляется при помощи настройки 
режима переключение–пропуск в функции F3: SET (ЗАДАТЬ) (см. 
стр. 33).

 Длительность отображения каждого порта задается настройкой Scan 
Duration (Длительность переключения) функции F3: SET (ЗАДАТЬ) 
(см. стр. 33). Если требуется задержаться в каком-либо месте, 
нажмите [Пробел] для остановки переключения.

 Если переключение останавливается на пустом порту или таком, 
компьютер которого выключен, экран монитора будет пустым и 
мышь с клавиатурой работать не будут. По истечении времени Scan 
Duration (Длительность переключения) функция переключения 
переходит к следующему порту.

 При осуществлении доступа к компьютеру перед идентификатором 
порта появляется символ S, обозначая доступ в режиме 
автопереключения.

 Пока действует режим автопереключения, нормальная работа 
консоли приостановлена. Для восстановления работы консоли 
необходимо выйти из режима автопереключения.

 В режиме автопереключения можно приостановить переключение, 
чтобы сохранить фокус на определенном компьютере, нажав клавишу 
P или щелкнув левой кнопкой мыши. Подробные сведения см. в 
разделе Вызов автопереключения, стр. 46.

 Для выхода из режима автопереключения нажмите [Пробел] или 
[Esc].
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ɻʣʘʚʘ 4. ʀʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʵʢʨʘʥʥʦʛʦ ʤʝʥʶ
F8: LOUT (ВЫХОД)

При щелчке по полю F8 или нажатии [F8] выполняется выход из 
экранного меню управления компьютерами и изображение на экране 
консоли исчезает. Эта команда отличается от простого нажатия [Esc] на 
главном экране экранного меню. При использовании этой функции для 
повторного доступа к экранному меню требуется снова выполнить вход, 
в то время как после нажатия [Esc] для возврата в экранное меню 
достаточно нажать комбинацию клавиш вызова экранного меню.

Примечание. 1.При повторном входе в экранное меню после выхода, на 
экране отображается только главный экран экранного меню. 
Прежде чем продолжить необходимо ввести имя пользователя и 
пароль.

2. Если после выхода войти в экранное меню и сразу же, не 
выбирая порт, нажать [Esc] для выключения экранного меню, на 
экране отображается сообщение о нулевом порту. Для возврата 
главного экрана меню воспользуйтесь комбинацией клавиш 
вызова экранного меню.
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ɻʣʘʚʘ 5. ʀʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʧʦʨʪʘ ʢʣʘʚʠʘʪʫʨʳ
Выбор активного порта

Каждому порту KVM назначается идентификатор порта (см. Нумерация 
портов, стр. 24). Перейти к любому компьютеру системы можно 
напрямую при помощи комбинации клавиш, в которой указывается 
идентификатор KVM-порта, к которому подключен компьютер. Доступ к 
компьютеру при помощи комбинаций клавиш.

1. Вызовите режим комбинаций клавиш при помощи сочетания клавиш 
[Num Lock] + [-] или [Ctrl] + [F12].

2. Введите идентификатор порта.

Цифры идентификатора порта отображаются в командной строке по 
мере ввода. В случае ошибки используйте клавишу [Backspace] для 
удаления неправильной цифры.

3. Нажмите [Ввод].

После нажатия клавиши [Ввод] фокус KVM переключается на 
указанный компьютер и режим комбинаций клавиш автоматически 
выключается.

Примечание. В режиме комбинаций клавиш фокус KVM не 
переключается на порт, если указан неверный номер 
переключателя или порта. Командная строка будет 
отображаться на экране до тех пор, пока вы не введете 
правильное сочетание номера переключателя и порта, или пока 
не выйдете из режима комбинаций клавиш.
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ʈʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷ CS1708A/CS1716A
Режим автопереключения

Функция автопереключения автоматически и с заданным интервалом 
переключается между всеми KVM-портами, которые заданы как 
доступные в режиме переключения–пропуска, что позволяет 
автоматически отслеживать их работу. См. Режим переключения–
пропуска на стр. 32 для получения дополнительной информации.

Вызов автопереключения.

Для запуска автопереключения введите следующее сочетание клавиш.

1. Вызовите режим комбинаций клавиш при помощи сочетания клавиш 
[Num Lock] + [-] или [Ctrl] + [F12].

2. Нажмите [A]. После того как вы нажмете A, а затем [Ввод], режим 
комбинаций клавиш автоматически выключается и включается 
режим автопереключения.

 В режиме автопереключения можно приостановить 
переключение, чтобы сохранить фокус на определенном 
компьютере, нажав клавишу P или щелкнув левой кнопкой мыши. 
Пока автопереключение приостановлено, отображается командная 
строка. Автопереключение: Пауза.

Если требуется сохранить фокус на определенном компьютере, то 
удобнее приостановить переключение, а не выходить из режима 
автопереключения, поскольку при продолжении переключения вы 
начинаете с того на места, на котором остановились. Если же 
выйти и перезагрузиться, то переключение начнется с самого 
первого компьютера системы.

Для продолжения автопереключения нажмите любую клавишу 
или щелкните левой кнопкой мыши. Переключение продолжается 
с того места, на котором вы остановилось.

 В режиме автопереключения обычные функции клавиатуры и 
мыши не работают – допускается только ввод клавиш и щелчков 
мыши, используемых в режиме автопереключения. Для 
восстановления нормального управления консоли необходимо 
выйти из режима автопереключения.

3. Для выхода из режима автопереключения нажмите [Esc] или 
[Пробел]. Автопереключение останавливается при выходе из режима 
автопереключения.
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ɻʣʘʚʘ 5. ʀʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʧʦʨʪʘ ʢʣʘʚʠʘʪʫʨʳ
Режим пропуска

Эта функция позволяет переключаться между компьютерами для 
ручного мониторинга. Вы можете оставаться на нужном порту любое 
время, в отличие от автопереключения, при котором переключение 
осуществляется автоматически с заданным интервалом. Для вызова 
режима пропуска введите следующее сочетание клавиш.

1. Вызовите режим комбинаций клавиш при помощи сочетания клавиш 
[Num Lock] + [-] или [Ctrl] + [F12].

2. Введите [Стрелка]

 [Стрелка] означает любую из клавиш со стрелками. После 
нажатия клавиши со стрелкой режим комбинаций клавиш 
автоматически выключается и включается режим пропуска, в 
котором переключение между портами осуществляется 
следующим образом.

 После перехода в режим пропуска вы можете пропускать порты 
нажатием клавиш со стрелками. Комбинация клавиш 
[Num Lock] + [-] больше не используется.

 В режиме пропуска обычные функции клавиатуры и мыши не 
работают – допускается только ввод клавиш, используемых в 
режиме пропуск. Для восстановления нормального управления 
консоли необходимо выйти из режима пропуска.

3. Для выхода из режима пропуска нажмите [Esc] или [Пробел].

 ʇʨʦʧʫʩʢ ʜʦ ʧʝʨʚʦʛʦ ʜʦʩʪʫʧʥʦʛʦ ʧʦʨʪʘ. (ʉʤ. ʈʝʞʠʤ 
ʧʝʨʝʢʣʶʯʝʥʠʷ/ʧʨʦʧʫʩʢʘ, ʩʪʨ. 33 ʜʣʷ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦ 
ʜʦʩʪʫʧʥʳʭ ʧʦʨʪʘʭ.)

 ʇʨʦʧʫʩʢ ʜʦ ʩʣʝʜʫʶʱʝʛʦ ʜʦʩʪʫʧʥʦʛʦ ʧʦʨʪʘ.

 ʇʨʦʧʫʩʢ ʜʦ ʧʦʩʣʝʜʥʝʛʦ ʜʦʩʪʫʧʥʦʛʦ ʧʦʨʪʘ ʧʨʝʜʳʜʫʱʝʡ 
ʩʪʘʥʮʠʠ.

 ʇʨʦʧʫʩʢ ʜʦ ʧʝʨʚʦʛʦ ʜʦʩʪʫʧʥʦʛʦ ʧʦʨʪʘ ʩʣʝʜʫʶʱʝʡ ʩʪʘʥʮʠʠ.
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Сброс клавиатуры/мыши компьютера

Если клавиатура или мышь компьютера, подключенного к выбранному в 
настоящий момент порту, перестает работать, на этом компьютере можно 
выполнить сброс клавиатуры/мыши. Эта функция аналогична 
отсоединению и подсоединению клавиатуры и мыши к целевому 
компьютеру. Для сброса клавиатуры/мыши компьютера введите 
следующее сочетание клавиш.

1. Вызовите режим комбинаций клавиш при помощи сочетания клавиш 
[Num Lock] + [-] или [Ctrl] + [F12].

2. Нажмите [F5].

После нажатия клавиши [F5] режим комбинаций клавиш автоматически 
выключается и восстанавливается управление клавиатурой и мышью 
компьютера, подключенного к порту KVM. Если после нажатия клавиши 
[F5] управление клавиатурой/мышью не восстанавливается, выполните 
сброс клавиатуры и мыши консоли. Для получения более подробной 
информации см. Индикаторы портов, стр. 6.

Управление сигнализатором при помощи 
комбинаций клавиш

Сигнализатор (см. "Активировать сигнализатор", стр. 36) можно 
включать и выключать при помощи комбинаций клавиш. Для включения 
или выключения сигнализатора введите следующее сочетание клавиш.

1. Вызовите режим комбинаций клавиш при помощи сочетания клавиш 
[Num Lock] + [-] или [Ctrl] + [F12].

2. Нажмите [B].

После нажатия клавиши [B] сигнализатор включается или выключается. 
В течение одной секунды в командной строке отображается сообщение 
Beeper On (Сигнализатор вкл.) или Beeper Off (Сигнализатор выкл.); 
затем сообщение исчезает и режим комбинаций клавиш автоматически 
выключается.
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Сводная таблица комбинаций клавиш

[Num Lock] + [-]
или
[Ctrl] + [F12]

[A] [Ввод]
или
[Q] [Ввод]

Вызов режима .

В режиме  нажатие [P] 
или левый щелчок мыши 
приостанавливает автопереключение.

ние приостановлено, 
иши или левый 
лжает 

чение сигнализатора.

мбинаций клавиш.

й системы Windows.

й системы Mac.

й системы Sun.

ыши на целевом 

у клавишами вызова 
 : [Ctrl] + [F12] 

виш администратора 
чения переключателя 
ESTORE DEFAULT 

  
 стр. 36.

упа на компьютер, 
нному номеру порта.

  
 между [Ctrl] [Ctrl] 

 Lock].

 и переход с 
ущий доступный порт.

 и переход с 
ледующий доступный 

 и переход с 
оследний доступный 
анции.

 и переход с 
ервый доступный порт 
.

Если автопереключе
нажатие любой клав
щелчок мыши продо
автопереключение.

[B] Включение и выклю

[Esc] или [Пробел] Выход из режима ко

[F1] Выбор операционно

[F2] Выбор операционно

[F3] Выбор операционно

[F5] Сброс клавиатуры/м
компьютере.

[H] Переключение межд
режима 
и [Num Lock] + [-].

[R] [Ввод] Эта комбинация кла
восстанавливает зна
по умолчанию. См. R
VALUES (

 ),

[SN][PN] [Ввод] Переключение дост
соответствующий да

[T] Переключение 
  

и [Scroll Lock] [Scroll

[«] Вызов режима 
текущего на предыд

[­] Вызов режима 
текущего порта на с
порт.

[¬] Вызов режима 
текущего порта на п
порт предыдущей ст

[®] Вызов режима 
текущего порта на п
следующей станции









Глава 7

Программа обновления прошивки

Введение

Программа обновления прошивки на базе Windows предназначена для 
автоматизации обновления прошивки всех переключателей CS1708A/
CS1716A системы. Эта программа является частью пакета обновления 
прошивки, уникального для каждого устройства.

Когда появляются новые версии прошивки, на нашем веб-сайте 
публикуются новые пакеты обновления прошивки. Регулярно 
проверяйте веб-сайт на наличие новой информации и пакетов.

Загрузка пакета обновления прошивки
Для загрузки пакета обновления прошивки выполните следующие 
действия.

1. При помощи компьютера, не являющегося частью вашей системы 
KVM, перейдите на наш веб-сайт и выберите номер модели, 
соответствующий вашему устройству. Появляется список доступных 
пакетов обновления прошивки.

2. Выберите пакет обновления прошивки, который требуется 
установить (обычно самый новый) и загрузите его на компьютер.
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Подготовка

Для подготовки к обновлению прошивки выполните следующие 
действия.

1. Используя идущий в комплекте с данным устройством кабель 
обновления прошивки, соедините COM-порт компьютера с портом 
обновления прошивки переключателя.

Примечание. При использовании гирляндной цепи все станции 
автоматически получают обновление по кабелям гирляндной 
цепи.

2. Выключите все компьютеры системы KVM, за исключением станций.

3. Используя консоль KVM-переключателя войдите в экранное меню 
под администратором (см. стр. 27) и выберите функцию F4 ADM 
(АДМИНИСТРАТОР).

4. Перейдите к пункту FIRMWARE UPGRADE (ОБНОВЛЕНИЕ 
ПРОШИВКИ). Нажмите [Ввод], а затем нажмите [Y] для вызова 
режима Обновление прошивки (см. стр. 37).
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ɻʣʘʚʘ 7. ʇʨʦʛʨʘʤʤʘ ʦʙʥʦʚʣʝʥʠʷ ʧʨʦʰʠʚʢʠ
Запуск обновления

Для обновления прошивки выполните следующие действия.

1. Запустите загруженный файл пакета обновления прошивки, дважды 
щелкнув по значку файла или открыв командную строку и введя 
полный путь до этого файла.

Откроется экран приветствия программы обновления прошивки:

Примечание. Экраны, показанные в этом разделе, приводятся только 
для справки. Текст и структура настоящих экранов программы 
обновления прошивки могут немного отличаться от 
приведенных примеров.

2. Прочитайте и примите лицензионное соглашение (установите флажок 
I Agree (Принимаю)).

3. Щелкните Next (Далее) для продолжения. Откроется главный экран 
программы обновления прошивки. Устройства, которые можно 
обновить, приводятся на панели Device List (Список устройств):
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Обновление выполнено успешно

После выполнения обновления появляется экран с сообщением об 
успешном выполнении процедуры:

Щелкните Finish (Готово), чтобы закрыть программу обновления 
прошивки.

Сбой обновления

Если экран Upgrade Succeeded (Обновление выполнено успешно) не 
появляется, значит произошел сбой обновления. Дальнейшие действия 
описаны в разделе Восстановление обновления прошивки ниже.
59







ʈʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷ CS1708A/CS1716A
 Данное устройство оснащено 3-проводной заземленной вилкой. Это 
сделано для безопасности. Если вставить вилку в розетку не удается, 
вызовите электрика для замены устаревшей розетки. Не пытайтесь 
использовать заземленную вилку с несоответствующей розеткой. 
Всегда соблюдайте местные/национальные правила монтажа 
электропроводки.

 Не ставьте ничего на шнур питания или кабели. Проложите шнур 
питания и кабели таким образом, чтобы не наступать и не цепляться 
за них.

 Если данное устройство подключено к удлинителю, убедитесь, что 
общий номинальный ток всех подключенных к удлинителю 
устройств не превышает номинальный ток удлинителя. Убедитесь, 
что общий номинальный ток всех устройств, подключенных к 
сетевой розетке, не превышает 15 ампер.

 Для защиты системы от неожиданных скачков напряжения 
используйте сетевой фильтр, стабилизатор напряжения или источник 
бесперебойного питания (ИБП).

 Аккуратно расположите кабели системы и шнуры питания; 
убедитесь, что на кабелях ничего не лежит.

 Ни в коем случае не вставляйте в отверстия в корпусе какие-либо 
предметы. Они могут коснуться деталей под высоким напряжением 
или вызвать короткое замыкание, что приведет к пожару или 
поражению электрическим током.

 Не пытайтесь ремонтировать устройство самостоятельно. Для 
выполнения ремонта обращайтесь к квалифицированному 
обслуживающему персоналу.

 Если произойдет какая-либо из описанных ниже ситуаций, 
выключите устройство из розетки и отнесите квалифицированному 
обслуживающему персоналу для выполнения ремонта.

 Повреждение или сильный износ шнура питания или вилки.

 Внутрь устройства попала жидкость.

 Устройство попало под дождь или облито водой.

 Устройство упало или поврежден корпус.

 Производительность устройства значительно снизилась, что 
говорит о необходимости обслуживания.

 При выполнении операций, описанных в инструкции по 
эксплуатации, устройство работает неправильно.
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Монтаж в стойке

 Прежде чем работать со стойкой, убедитесь, что стабилизаторы 
прикреплены к стойке, выдвинуты до пола, и что весь вес стойки 
приходится на пол. Прежде чем работать со стойкой, установите 
передние и боковые стабилизаторы для одиночной стойки или только 
передние стабилизаторы для нескольких соединенных стоек.

 Всегда загружайте стойку снизу вверх и устанавливайте первым 
самое тяжелое устройство.

 Прежде чем выдвигать устройство из стойки, убедитесь, что стойка 
стоит ровно и устойчиво.

 Не перегружайте распределительную сеть питания переменного тока, 
к которой подключена стойка. Общая нагрузка стойки не должна 
превышать 80 процентов от мощности распределительной сети.

 Убедитесь, что все установленное в стойке оборудование, включая 
разветвители питания и другие электрические соединения, 
надлежащим образом заземлено.

 Убедитесь, что устройства в стойке обеспечены достаточной 
вентиляцией.

 Убедитесь, что рабочая температура окружающей среды внутри 
стойки не превышает максимальную температуру окружающей 
среды, указанную производителем оборудования.

 Не наступайте и не становитесь на устройства во время обслуживания 
других устройств в стойке.
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ʇʨʠʣʦʞʝʥʠʝ
Техническая поддержка

Весь мир

 Техническая поддержка по Интернету — включая поиск и устранение 
неисправностей, документацию и обновления программного 
обеспечения: http://support.aten.com

 Поддержка по телефону, см. Телефонная служба поддержки, стр. iv:

Северная Америка

Прежде чем связываться с нами, приготовьте следующую информацию.

 Номер модели, серийный номер и дата приобретения.

 Конфигурация вашего компьютера, включая операционную систему, 
версию, платы расширения и программное обеспечение.

 Сообщения об ошибках, если таковые отображались во время 
ошибки.

 Последовательность операций, которая привела к ошибке.

 Прочая информация, которая по вашему мнению может помочь.

ʇʦʜʜʝʨʞʢʘ ʧʦ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʡ ʧʦʯʪʝ support@aten-usa.com

ʊʝʭʥʠʯʝʩʢʘʷ 
ʧʦʜʜʝʨʞʢʘ ʧʦ 
ʀʥʪʝʨʥʝʪʫ

ʇʦʠʩʢ ʠ 
ʫʩʪʨʘʥʝʥʠʝ 
ʥʝʠʩʧʨʘʚʥʦʩʪʝʡ
ɼʦʢʫʤʝʥʪʘʮʠʷ
ʆʙʥʦʚʣʝʥʠʷ 
ʧʨʦʛʨʘʤʤʥʦʛʦ 
ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ

http://www.aten-usa.com/support

ʊʝʣʝʬʦʥʥʘʷ ʩʣʫʞʙʘ ʧʦʜʜʝʨʞʢʠ 1-888-999-ATEN ʜʦʧ. 4988
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Характеристики

Назначение CS1708A CS1716A

ʂʦʣʠʯʝʩʪʚʦ 
ʧʦʜʩʦʝʜʠʥ-
ʷʝʤʳʭ ʇʂ

ʅʘʧʨʷʤʫʶ 8 16

ʄʘʢʩ. 256 (ʛʠʨʣʷʥʜʥʘʷ ʮʝʧʴ) 512 (ʛʠʨʣʷʥʜʥʘʷ ʮʝʧʴ)

ɺʳʙʦʨ ʧʦʨʪʘ ʕʢʨʘʥʥʦʝ ʤʝʥʶ;
ʂʦʤʙʠʥʘʮʠʠ ʢʣʘʚʠʰ;

ʂʥʦʧʢʠ

ʈʘʟʲʝʤʳ ʇʦʨʪ ʢʦʥʩʦʣʠ 1 x SPHD -18

KVM-ʧʦʨʪʳ 8 x SPHD -15 16 x SPHD -15

ɻʠʨʣʷʥʜʥʘʷ 
ʮʝʧʴ

2 x DB-25

ʆʙʥʦʚʣʝʥʠʝ 
ʧʨʦʰʠʚʢʠ

1 x RJ-11

ʇʦʨʪ USB 1 x USB, ʪʠʧ ɸ

ʇʠʪʘʥʠʝ 1 x ʛʥʝʟʜʦ ʧʦʩʪ. ʪ.

ʀʥʜʠʢʘʪʦʨʳ ʆʥʣʘʡʥ 8 (ʦʨʘʥʞʝʚʳʝ) 16 (ʦʨʘʥʞʝʚʳʝ)

ɺʳʙʦʨ 8 (ʟʝʣʝʥʳʝ) 16 (ʟʝʣʝʥʳʝ)

ʀʜʝʥʪʠʬʠʢʘʪʦʨ 
ʩʪʘʥʮʠʠ

1 x 2-ʟʥʘʯʥʳʡ, 7-ʩʝʛʤʝʥʪʥʳʡ (ʦʨʘʥʞʝʚʳʡ)

ʇʠʪʘʥʠʝ 1 (ʪʝʤʥʦ-ʟʝʣʝʥʳʡ)

ʇʝʨʝʢʣʶʯʘ-
ʪʝʣʠ

ʆʙʥʦʚʣʝʥʠʝ 
ʧʨʦʰʠʚʢʠ

1 ʭ ʧʦʣʟʫʥʢʦʚʳʡ

ɺʳʙʦʨ ʧʦʨʪʘ 8 ʭ ʢʥʦʧʦʢ 16 ʭ ʢʥʦʧʦʢ

ʕʤʫʣʷʮʠʷ ʂʣʘʚʠʘʪʫʨʘ/
ʤʳʰʴ

PS/2, USB

ɺʠʜʝʦ 2048 x 1536; DDC2B

ʀʥʪʝʨʚʘʣ ʧʝʨʝʢʣʶʯʝʥʠʷ 
(ʵʢʨʘʥʥʦʝ ʤʝʥʶ)

ɿʘʜʘʝʪʩʷ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʝʤ: 1–255 ʩʝʢ.

ʇʦʪʨʝʙʣʷʝʤʘʷ ʤʦʱʥʦʩʪʴ 5,3 ɺ ʧʦʩʪ. ʪ.; 5 ɺʪ 5,3 ɺ ʧʦʩʪ. ʪ.; 6,6 ɺʪ

ɺʥʝʰʥʠʝ 
ʫʩʣʦʚʠʷ

ʊʝʤʧʝʨʘʪʫʨʘ 
ʨʘʙʦʪʳ

0–50o C

ʊʝʤʧʝʨʘʪʫʨʘ 
ʭʨʘʥʝʥʠʷ

-20–60o C

ɺʣʘʞʥʦʩʪʴ 0–80% ʦʪʥ. ʚʣʘʞʥ., ʙʝʟ ʢʦʥʜʝʥʩʘʪʘ
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ʈʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷ CS1708A/CS1716A
Таблицы соединений

В таблицах ниже приводится взаимосвязь между количеством 
переключателей и управляемых ими компьютеров.

CS1708A

CS1716A

Кол-
во

Компью-
теры

Кол-
во

Компью-
теры

Кол-
во

Компью-
теры

Кол-
во

Компью-
теры

1 1 - 8 9 65 - 72 17 129 - 136 25 193 - 200

2 9 - 16 10 73 - 80 18 137 - 144 26  201- 208

3 17 - 24 11 81 - 88 19 145 - 152 27 209 - 216

4 25 - 32 12 89 - 96 20 153 - 160 28 217 - 224

5 33 - 40 13 97 - 104 21 161 - 168 29 225 - 232

6 41 - 48 14 105 - 112 22 169 - 176 30 233 - 240

7 49- 56 15 113 - 120 23 177- 184 31 241 - 248

8 57 - 64 16 121 - 128 24 185 - 192 32 249 - 256

Кол-
во

Компью-
теры

Кол-
во

Компью-
теры

Кол-
во

Компью-
теры

Кол-
во

Компью-
теры

1 1 - 16 9 129 - 144 17 257 - 272 25 385 - 400

2 17 - 32 10 145 - 160 18 273 - 288 26 401 - 416

3 33 - 48 11 161 - 176 19 289 - 304 27 417 - 432

4 49 - 64 12 177 - 192 20 305 - 320 28 433 - 448

5 65 - 80 13 193 - 208 21 321 - 336 29 449 - 464

6 81 - 96 14 209 - 224 22 337 - 352 30 465 - 480

7 97- 112 15 225 - 240 23 353 - 368 31 481 - 496

8 113 - 128 16 241 - 256 24 369 - 384 32 497 - 512
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ʈʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷ CS1708A/CS1716A
Восстановление заводских настроек по 
умолчанию

Вы можете восстановить заводские настройки по умолчанию 
(приводятся на следующей странице) для CS1708A/CS1716A. При 
выполнении этой процедуры из системы удаляются учетные записи 
администратора и всех пользователей. Также удаляются все имена и 
настройки портов. 

Примечание. Для выполнения этой процедуры требуется колпачковая 
перемычка.

1. Отсоедините адаптер питания CS1708A/CS1716A.

2. Снимите крышку CS1708A/CS1716A.

3. Установите колпачковую перемычку на контакты 1-2 переключателя 
J17 на материнской плате.

4. Подключите адаптер питания CS1708A/CS1716A. На экране KVM-
консоли отображаются следующие инструкции:

USERNAME AND PASSWORD INFORMATION AND PORT/USER 
INFORMATION HAS BEEN CLEARED. PLEASE POWER OFF THE 
SWITCH, REMOVE THE JUMPER, CLOSE THE CASE, THEN 
RESTART. 
(ИНФОРМАЦИЯ ОБ ИМЕНАХ ПОЛЬЗОВАТЕЛЕЙ И ПАРОЛЯХ, А ТАКЖЕ 
ПОРТАХ/ПОЛЬЗОВАТЕЛЯХ ОЧИЩЕНА. ВЫКЛЮЧИТЕ 
ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЬ, СНИМИТЕ ПЕРЕМЫЧКУ, ЗАКРОЙТЕ КРЫШКУ И 
ВКЛЮЧИТЕ.)

5. Снова отсоедините адаптер питания.

6. Снимите колпачковую перемычку с контактов 1-2 переключателя J17.

J17
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ʇʨʠʣʦʞʝʥʠʝ
Поиск и устранение неисправностей

Обзор

Проблемы в эксплуатации могут возникать по разным причинам. На 
первом этапе их устранения следует убедиться, что все кабели вставлены 
в разъемы надежно и полностью.

Кроме того, обновление прошивки изделия может решить проблемы, 
которые были обнаружены и устранены с момента выхода предыдущей 
версии. Если на вашем изделии не используется самая новая версия 
прошивки, мы настоятельно рекомендуем выполнить обновление. 
См. Программа обновления прошивки, стр. 55 для более подробной 
информации об обновлении.

Симптом
Возможная 
причина

Действие

ʅʝʫʩʪʦʡʯʠʚʦʝ 
ʧʦʚʝʜʝʥʠʝ.

ʋʩʪʨʦʡʩʪʚʦ ʥʝ 
ʧʦʣʫʯʘʝʪ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ 
ʧʠʪʘʥʠʷ.

ʋʙʝʜʠʪʝʩʴ, ʯʪʦ ʠʜʫʱʠʡ ʚ ʢʦʤʧʣʝʢʪʝ 
ʩ ʫʩʪʨʦʡʩʪʚʦʤ ʘʜʘʧʪʝʨ ʧʠʪʘʥʠʷ 
ʧʦʜʢʣʶʯʝʥ ʠ ʨʘʙʦʪʘʝʪ ʥʘʜʣʝʞʘʱʠʤ 
ʦʙʨʘʟʦʤ.

ʄʳʰʴ ʠ/ʠʣʠ 
ʢʣʘʚʠʘʪʫʨʘ ʥʝ 
ʦʪʚʝʯʘʝʪ.

ʅʝʧʨʘʚʠʣʴʥʳʡ 
ʩʙʨʦʩ ʢʣʘʚʠʘʪʫʨʳ ʠ/
ʠʣʠ ʤʳʰʠ.

ʆʪʩʦʝʜʠʥʠʪʝ ʢʘʙʝʣʴ(ʠ) ʦʪ ʧʦʨʪʘ(ʦʚ) 
ʢʦʥʩʦʣʠ ʠ ʧʦʜʢʣʶʯʠʪʝ ʝʛʦ/ʠʭ ʩʥʦʚʘ.

ɼʣʷ ʚʩʝʭ ʩʪʘʥʮʠʡ 
ʦʪʦʙʨʘʞʘʝʪʩʷ 
ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʪʦʨ 01.

ʉʪʘʥʮʠʷ 1 
ʥʝʦʞʠʜʘʥʥʦ 
ʧʝʨʝʩʪʘʣʘ ʧʦʣʫʯʘʪʴ 
ʧʠʪʘʥʠʝ.

ʇʦʜʦʞʜʠʪʝ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʩʝʢʫʥʜ, ʧʦʢʘ 
ʩʠʩʪʝʤʘ ʥʝ ʚʳʧʦʣʥʠʪ ʧʦʚʪʦʨʥʫʶ 
ʠʥʠʮʠʘʣʠʟʘʮʠʶ 
ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʩʪʘʥʮʠʡ ʠ ʥʝ 
ʦʪʦʙʨʘʟʠʪ ʧʨʘʚʠʣʴʥʳʝ 
ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʪʦʨʳ.
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